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22.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucio ao Conselho, a Comissdo, a Vice-Presidente da
Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, a Unido Africana, aos
governos dos paises da Regido dos Grandes Lagos, ao Presidente, ao Primeiro-Ministro e ao Parlamento da RDC, ao
Secretdrio-Geral das Nacdes Unidas, ao Representante Especial do Secretdrio-Geral das Na¢des Unidas para a Violéncia
Sexual em Conflitos Armados, ao Conselho de Seguranca das Na¢des Unidas e ao Conselho dos Direitos Humanos da ONU,
bem como a Assembleia Parlamentar Paritdria ACP/UE.

P7_TA(2013)0389
Situacdo na Repiblica Centro-Africana

Resolucio do Parlamento Europeu, de 12 de setembro de 2013, sobre a Repiblica Centro-Africana (2013/2823
(RSP))

(2016/C 093/28)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o Acordo de Libreville (Gab3o), de 11 de janeiro de 2013, sobre a resolugio da crise politico-militar na
Reptiblica Centro-Africana (RCA), assinado sob a égide dos Chefes de Estado e de Governo da Comunidade Econémica
dos Estados da Africa Central (CEEAC), que define as condi¢des para por termo a crise na RCA,

— Tendo em conta o relatério do Secretario-Geral da ONU, de 14 de agosto de 2013, sobre a situagdo na RCA, bem como
os relatérios do Chefe do Gabinete das Nacgdes Unidas para a Consolidacio da Paz na Republica Centro-Africana
(Binuca), da Secretdria-Geral Adjunta para os Assuntos Humanitdrios e do Subsecretdrio-Geral para os Direitos
Humanos,

— Tendo em conta a Resolu¢do 2008 (2013) do Conselho de Seguranga da ONU, de 24 de janeiro de 2013, e as
declaracdes do Conselho de Seguranca sobre a RCA e solicitando ao Conselho de Seguranca que apoie a nova operagio
sob lideranga africana,

— Tendo em conta a decisdo do Conselho de Paz e de Seguranca da Unido Africana, de 19 de julho de 2013, autorizando o
langamento da operagdo de apoio a paz sob lideranca africana a partir de 1 de agosto de 2013,

— Tendo em conta as cimeiras extraordindrias de Chefes de Estado e de Governo da CEEAC realizadas em Jamena (Chade),
em 21 de dezembro de 2012 e 3 e 18 de abril de 2013, bem como as suas decisdes de instituir um Conselho Nacional
de Transi¢do (CNT) com poderes legislativos e constituintes e de aprovar um roteiro para o processo de transicio na
RCA,

— Tendo em conta a reunido do Grupo de Contacto Internacional, de 3 de maio de 2013, em Brazzaville (Congo), que
validou o roteiro com vista a transi¢do que criou um fundo especial de assisténcia a RCA,

— Tendo em conta as declaragdes, de 21 de dezembro de 2012, 1 e 11 de janeiro de 2013, 25 de margo de 2013,
21 de abril de 2013 e 27 de agosto de 2013, da Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os
Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranca sobre a situagdo na RCA,

— Tendo em conta a declaragdo, de 21 de dezembro de 2012, do Comissario da UE responsavel pela ajuda humanitdria e a
protegdo civil sobre o recente inicio dos confrontos na RCA,

— Tendo em conta a resolugdo da Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE, de 19 de junho de 2013, sobre a RCA,
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— Tendo em conta as declaragdes a imprensa do Conselho de Seguranga da ONU, de 27 de dezembro de 2012 e de 4 ¢
11 de janeiro de 2013, sobre a RCA,

— Tendo em conta as declara¢des do Secretdrio-Geral da ONU, Ban Ki-moon, de 26 de dezembro de 2012, condenando os
ataques dos rebeldes e exortando todas as partes a respeitarem as decisdes tomadas pela CEEAC realizadas em Jamena
em 21 de dezembro de 2012, e as de 5 de agosto de 2013, exigindo o fim da impunidade relativamente as graves
violagdes dos direitos humanos na RCA, incluindo o estudo de sancdes,

— Tendo em conta a declaragdo, de 16 de abril de 2013, da Alta Comissria da ONU para os Direitos Humanos,
Navanethem Pillay, solicitando o fim da violéncia e a restauragio do Estado de direito no pais,

— Tendo em conta as declaracdes, de 12, 19 e 31 de dezembro de 2012, do presidente da Comissdo da Unido Africana,
Nkosazana Dlamini-Zuma, sobre a situa¢do na RCA,

— Tendo em conta o Acordo de Cotonu revisto,
— Tendo em conta a resolugio do Parlamento Europeu de 17 de janeiro de 2013 sobre a situagdo na RCA (),
— Tendo em conta os artigos 122.°, n.° 5, e 110.°, n.° 4, do Regimento,

A. Considerando que elementos da coligagio SELEKA — desde a sua vitéria militar em 24 de margo de 2013 e a tomada
do poder — multiplicam os abusos, viola¢des, crimes, violéncias fisicas, roubos, pilhagens e outras violagdes dos
direitos humanos, tanto na capital como na provincia, escapando a qualquer tipo de controlo;

B. Considerando que, em 20 de agosto de 2013, uma operagdo de desarmamento liderada pela SELEKA em Boy-Rabé —
uma zona dominada pelos seguidores do ex-presidente Francois Bozizé — provocou a morte de 11 pessoas e diizias de
feridos e foi acompanhada por pilhagens;

C. Considerando que, em 28 de agosto de 2013, mais de 5000 habitantes de Bangui fugiram para o aeroporto
internacional da RCA para escapar aos saques cometidos por antigos combatentes rebeldes, tendo ocupado a pista do
aeroporto durante cerca de 18 horas;

D. Considerando que o risco do reinicio das hostilidades armadas por parte das antigas For¢as Armadas da RCA fiéis ao ex-
-presidente Frangois Bozizé, bem como a instrumentalizacdo das tensdes inter-religiosas e os riscos dai decorrentes;

E. Considerando que, em 4 de setembro de 2013, o procurador do Tribunal de Bangui pediu uma pena de 10 anos de
prisdo para os 24 antigos rebeldes SELEKA que compareceram perante a justiga no primeiro julgamento relativo a
abusos cometidos na RCA;

F. Considerando que o respeito pelos direitos humanos é um valor fundamental da Unido Europeia e representa um
elemento essencial do Acordo de Cotonu;

G. Considerando que a ndo abertura de processos judiciais de contra os autores de violacdes dos direitos humanos e de
crimes de guerra nos tribunais favorece o clima de impunidade e a execucio de novos crimes;

H. Considerando que, em 7 de agosto de 2013, o procurador do Tribunal Penal Internacional (TPI) avisou pela segunda vez
que os crimes cometidos na RCA podero ser abrangidos pela jurisdi¢do do TPI e que o seu gabinete ird abrir processos,
se necessario;

. Considerando que esta violéncia provoca novas deslocagdes da populagio e que o Gabinete de Coordenacio da Ajuda
Humanitdria da ONU estima que um ter¢o da populacdo tenha abandonado as suas casas e sofra de md nutricdo, que
1,6 milhdes de pessoas tenham necessidade urgente de ajuda, dos quais 200 mil necessitam de cuidados de satide e 484
mil estdo em situacdo de grande pendria alimentar, que hd 206 mil deslocados, dos quais 60 mil encontraram reftigio
nos paises vizinhos; que, além disso, 650 mil criancas deixaram de ir a escola devido a ocupagdo das escolas os grupos
armados e que 3 500 criangas foram recrutadas pelas forcas armadas e grupos armados;

(") Textos Aprovados, P7_TA(2013)0033.
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J.  Considerando que, em 21 de agosto de 2013, as autoridades dos Camardes encerraram temporariamente a fronteira
com a RCA, alegando que rebeldes SELEKA tinham atacado a cidade fronteirica de Toktoyo e morto um funciondrio de
fronteira dos Camardes; que, apesar da reabertura da fronteira, os condutores de camides continuam a hesitar em entrar
na RCA devido a deterioracdo das condigdes de seguranca;

K. Considerando que a RCA enfrenta desafios econémicos e sociais, dado que os setores puablico e privado foram pilhados
e destruidos, o que minou gravemente a administragdo do pais e o tecido econémico e causou agitacdo social; que os
hospitais também foram alvo de pilhagem numa escala maciga, o que deixou o pais numa situa¢ao sanitaria catastrofica;

L. Recordando que o Acordo de Libreville continua a ser a base para o acordo transitério; considerando que no final do
periodo de transi¢io de 18 meses deverdo ser organizadas eleicdes livres, democraticas, transparentes e regulares mas
que o Chefe de Estado, o Primeiro-ministro, os membros do governo de transi¢do e os membros da mesa do CNT néo se
poderdo candidatar as mesmas;

M. Considerando que a cimeira da CEEAC de 3 de abril de 2013 instituiu o CNT e que a cimeira de 18 de abril de 2013
aprovou um roteiro com vista a sua composi¢do e funcionamento;

N. Considerando que em maio de 2013 foi instituido um Grupo de Contacto Internacional sobre a RCA com vista a
coordenar as agdes ao nivel regional, continental e internacional para encontrar uma solugio duradoura para os
problemas recorrentes deste pafs;

O. Considerando que a UE estd empenhada num didlogo politico regular com a RCA, em virtude do Acordo de Cotonu, e
constitui o principal doador de fundos ao pais e que a UE decidiu, em 8 de julho de 2013, acrescentar 8 milhdes de
euros a sua ajuda humanitéria, elevando o seu total para 20 milhdes de euros; que esta ajuda da UE ndo deverd ser
suficiente e que outros parceiros internacionais também se devem envolver;

P. Considerando que a RCA se confronta, hd décadas, com a instabilidade e a agitacdo politica, desde que obteve a
independéncia em 1960; que, apesar de ser um pais rico em recursos naturais (madeira, ouro, diamantes, uranio, etc.), a
RCA ocupa 0 179.° lugar em 187 no indice de desenvolvimento humano da ONU e, com cerca de 70 % da populacio a
viver abaixo do limiar da pobreza, continua a ser um dos paises mais pobres do mundo;

—_

Condena a tomada de poder inconstitucional pela forca armada pela coligacio SELEKA em 24 de margo de 2013;

2. Manifesta a sua profunda preocupagio com a situagdo na RCA, que se caracteriza pelo colapso total da lei e da ordem
e pela inexisténcia de um Estado de direito; condena a violéncia recente, que piorou ainda mais a situa¢do dos servicos mais
bdsicos no pais e agravou a situacdo humanitdria ja terrivel que afetava toda a populagdo;

3. Exorta as autoridades da RCA a tomarem medidas concretas para proteger a populagdo civil, a por termo ao
recrutamento e utilizagdo de criancas por grupos armados e a restaurar a seguranga e a ordem publica, bem como os
servios basicos de dgua e eletricidade;

4. Condena com veeméncia as graves violacdes do direito humanitario e as violagdes generalizadas da legislacdo em
matéria de direitos humanos, nomeadamente por elementos da SELEKA, incluindo assassinatos extrajudiciais, execugdes
sumdrias, desaparecimentos forgados, prisdes arbitrdrias e a detencdo, tortura, violéncia sexual e baseada no género e o
recrutamento de criangas-soldado;

5. Exorta as autoridades da RCA e todas as partes envolvidas a abordarem as causas estruturais das crises recorrentes do
pais e a trabalharem em conjunto com vista a aplicacdo do acordo de Libreville, que define as condigdes para a transi¢do do
pais e para o regresso a ordem constitucional, com o objetivo de alcangar uma paz duradoura e solu¢des democraticas;

6.  Lanca um apelo aos parceiros internacionais para que apoiem plenamente os seus esfor¢os comuns nos dominios da
seguranca, da ajuda humanitdria, e da construcio dum Estado de direito; exorta o Conselho de Seguranca da ONU a
examinar urgentemente o pedido de apoio apresentado pela Unido Africana com vista a financiar os 3600 elementos do
pessoal civil e militar da missio de manutencio da paz na RCA;

7. Apoia a transi¢do em curso da Missdo de Consolidacio da Paz na RCA (Micopax) para a Missdo de Apoio na RCA sob
Lideranca Africana (AFISM-CAR), cujo mandato deve ser exercido sob os auspicios da ONU;
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8.  Apoia a decisdo dos chefes de Estado da CEEAC de aumentar significativamente a dimensdo da Forga Multinacional da
Africa Central (FOMAC) e de aprovar um mandato de missio adequado para contribuir para impor a seguranga na RCA;
simultaneamente, manifesta a sua preocupacio pelo facto de — apesar de terem sido enviadas para a RCA tropas da CEEAC
num total de 1 300 pessoas — elas terem sido incapazes de impedir o pais de cair na anarquia; salienta que o agravamento
da situacdo na RCA pode provocar a instabilidade regional;

9.  Exorta a que os responsaveis pelas violagdes dos direitos humanos, pelos crimes de guerra, pelos crimes contra a
humanidade, pelas violéncias sexuais contra as mulheres e pelo recrutamento de criangas-soldado sejam denunciados,
identificados, julgados e punidos em conformidade com o direito penal nacional e internacional; neste contexto, salienta
que o TPI j foi informado sobre a situacdo na RCA e que, ao abrigo do estatuto deste tribunal, ndo hd prazo de prescrigdo
para o genocidio, os crimes contra a humanidade ou os crimes de guerra;

. ) s S 3 violencia e A
10.  Congratula-se com a decisio da RCA de lancar um programa de recolha de armas ilegais em resposta a violéncia e a
pequena criminalidade nesta nagdo cronicamente instdvel; exorta o governo a tornar obrigatoria esta medida;

11.  Regista a criagdo duma comissdo de inquérito mista sobre os abusos cometidos desde a tomada do poder pela
SELEKA e exorta todas as partes envolvidas nesta estrutura a trabalharem em conjunto com vista a reconciliagio nacional;

12.  Considera necessario, além disso, abordar as consequéncias dos conflitos, em particular, através da reforma das
forcas armadas e forcas de seguranga, da desmilitarizagdo, da desmobilizagdo e a integracdo dos antigos combatentes, da
reparticio dos refugiados, do regresso as suas casas dos deslocados internos e da execugdo de programas de
desenvolvimento vidvel;

13.  Insiste no facto de uma solugdo politica exaustiva — incluindo a distribuicdo justa dos rendimentos através do
or¢amento nacional — ser essencial para encontrar solu¢des para a crise e abrir o caminho ao desenvolvimento sustentavel
da regido; exorta o Secretdrio-Geral da ONU a designar um painel de especialistas encarregado de efetuar um inquérito
acerca da exploracdo dos recursos minerais e agricolas da RCA, a fim de instituir um quadro juridico que permita a
populagido beneficiar dos recursos do pais;

14.  Congratula-se com o aumento do apoio da UE destinado a enfrentar a crise humanitéria na RCA e exorta a UE e os
seus EstadosMembros — que sdo os principais doadores a este pais — a incrementarem a sua colaboragdo com os outros
doadores e instituicdes internacionais, a fim de responder adequadamente as necessidades humanitarias urgentes e aliviar o
sofrimento da populagdo da RCA; solicita a realizacio duma reunido internacional sobre a RCA a margem da Assembleia
Geral da ONU em Nova lorque, em setembro de 2013;

15.  Solicita a intensificacdo das operagdes internacionais — com o consentimento da RCA — com vista a detengdo dos
membros do ARS para por termo a destruicdo causada por este grupo criminoso;

16.  Solicita as autoridades da RCA que cumpram as obrigagdes contidas no estatuto de Roma do TP, de que o pais é
signatario;

17.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, a Comissdo, a Vice-Presidente da
Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, ao Conselho de Seguranga e
ao Secretario-Geral das Na¢des Unidas, as institui¢des da Unido Africana, 8 CEEAC, & Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-
-UE e aos EstadosMembros da Unido Europeia.



